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Chapter 9

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

ר1 וַיְדַבֵּ֣
И–говорасе
H1696

יְהוָה֣
Господ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֣
Мојсију
H4872

בְמִדְבַּר־
у–пустињи

ינַי סִ֠
Синајској
H5514

בַּשָּׁנָ֨ה
у–години
H8141

ית הַשֵּׁנִ֜
другој
H8145

ם לְצֵאתָ֨
по–изласку–њиховом
H3318

מֵאֶ֧רֶץ
из–земље
H0776

יִם מִצְרַ֛
Мисирске
H4714

דֶשׁ בַּחֹ֥
у–месецу
H2320

הָרִאשׁ֖וֹן
првом
H7223

ר׃ לֵאמֹֽ
говорећи
H0559

Još reče Gospod Mojsiju u pustinji sinajskoj druge godine po izlasku njihovom iz zemlje misirske prvog meseca, 
govoreći:

וְיַעֲשׂ֧ו2ּ
И–нека–празнују

בְנֵי־
синови

יִשְׂרָאֵ֛ל
Израиљеви
H3478

אֶת־
—
H0853

סַח הַפָּ֖
Пасху
H6453

בְּמוֹעֲדֽוֹ׃
у–време–њено
H4150

Neka slave sinovi Izrailjevi pashu u određeno vreme.

בְּאַרְבָּעָה3֣
У–четрнаести
H0702

ׂר־ עָשָֽ
—
H6240

י֠וֹם
дан
H3117

דֶשׁ בַּחֹ֨
у–месецу
H2320

הַזֶּ֜ה
овом
H2088

ין בֵּ֧
међу
H0996

יִם   עֲרְבַּ֛ הָֽ
вечерима
H6153

תַּעֲשׂ֥וּ
празнујте

אֹת֖וֹ
је
H0853

בְּמוֹעֲד֑וֹ
у–време–њено
H4150

כְּכָל־
по–свим
H3605

יו חֻקֹּתָ֥
уредбама–њеним
H2708

וּכְכָל־
и–по–свим
H3605

יו מִשְׁפָּטָ֖
прописима–њеним
H4941

תַּעֲשׂ֥וּ
празнујте

אֹתֽוֹ׃
је
H0853

Četrnaestog dana ovog meseca uveče slavite je u određeno vreme, po svim zakonima i po svim uredbama 
njenim slavite je.

ר4 וַיְדַבֵּ֥
И–говораше
H1696

ה מֹשֶׁ֛
Мојсије
H4872

אֶל־
—
H0413

בְּנֵי֥
синовима

יִשְׂרָאֵ֖ל
Израиљевим
H3478

ת לַעֲשֹׂ֥
да–празнују

סַח׃ הַפָּֽ
Пасху
H6453

I reče Mojsije sinovima Izrailjevim da slave pashu.

וַיַּעֲשׂ֣ו5ּ
И–празноваше

אֶת־
—
H0853

סַח הַפֶּ֡
Пасху
H6453

בָּרִאשׁ֡וֹן
у–првом
H7223

בְּאַרְבָּעָה֩
у–четрнаести
H0702

ר עָשָׂ֨
—
H6240

י֥וֹם
дан
H3117

דֶשׁ לַחֹ֛
месеца
H2320

ין בֵּ֥
међу
H0996

יִם הָעַרְבַּ֖
вечерима
H6153

ר בְּמִדְבַּ֣
у–пустињи

סִינָי֑
Синајској
H5514

כֹל כְּ֠
по–свему
H3605

ר אֲשֶׁ֨
што

צִוָּ֤ה
заповеди
H6680

יְהוָה֙
Господ
H3068

אֶת־
—
H0853

ה מֹשֶׁ֔
Мојсију
H4872

ן כֵּ֥
тако

עָשׂ֖וּ
учинише

בְּנֵי֥
синови

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Израиљеви
H3478

I slavite pashu prvog meseca četrnaestog dana uveče u pustinji sinajskoj; kako beše Gospod zapovedio Mojsiju, 
sve onako učiniše sinovi Izrailjevi.
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י6 וַיְהִ֣
И–беше
H1961

ים אֲנָשִׁ֗
људи
H0376

ר אֲשֶׁ֨
који

הָי֤וּ
беху
H1961

טְמֵאִים֙
нечисти
H2931

לְנֶפֶ֣שׁ
од–душе
H5315

ם אָדָ֔
људске
H0120

וְלאֹ־
и–не
H3808

יָכְל֥וּ
могаху
H3201

לַעֲשֹׂת־
да–празнују

סַח הַפֶּ֖
Пасху
H6453

בַּיּ֣וֹם
у–дан
H3117

הַה֑וּא
тај
H1931

יִּקְרְב֞וּ וַֽ
и–приступише
H7126

לִפְנֵי֥
пред
H6440

ה מֹשֶׁ֛
Мојсија
H4872

וְלִפְנֵי֥
и–пред
H6440

ן אַהֲרֹ֖
Арона
H0175

בַּיּ֥וֹם
у–дан
H3117

הַהֽוּא׃
тај
H1931

A behu neki koji se oskvrniše o mrtvaca te ne mogahu slaviti pashe onaj dan; i dođoše isti dan pred Mojsija i pred 
Arona;

יֹּאמְרו7ּ וַ֠
И–рекоше
H0559

ים הָאֲנָשִׁ֤
људи
H0376

הָהֵמָּ֙ה֙
ти
H1992

יו אֵלָ֔
њему
H0413

אֲנַחְ֥נוּ
ми
H0587

ים טְמֵאִ֖
смо–нечисти
H2931

לְנֶפֶ֣שׁ
од–душе
H5315

אָדָ֑ם
људске
H0120

לָמָּ֣ה
зашто
H4100

ע נִגָּרַ֗
да–будемо–закинути
H1639

י לְבִלְתִּ֨
да–не
H1115

ב הַקְרִ֜
принесемо
H7126

אֶת־
—
H0853

ן קָרְבַּ֤
дар

יְהוָה֙
Господњи
H3068

עֲד֔וֹ בְּמֹ֣
у–време–његово
H4150

בְּת֖וֹךְ
међу
H8432

בְּנֵי֥
синовима

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Израиљевим
H3478

i rekoše mu ljudi oni: Mi smo nečisti od mrtvaca; zašto da nam nije slobodno prineti žrtvu Gospodu u vreme 
zajedno sa sinovima Izrailjevim?

וַיֹּ֥אמֶר8
И–рече
H0559

אֲלֵהֶ֖ם
им
H0413

ה מֹשֶׁ֑
Мојсије
H4872

עִמְד֣וּ
Сачекајте
H5975

ה וְאֶשְׁמְעָ֔
да–чујем
H8085

מַה־
шта
H4100

יְצַוֶּ֥ה
заповеда
H6680

יְהוָה֖
Господ
H3068

ם׃ לָכֶֽ
за–вас

פ
(одељак)

A Mojsije im reče: Stanite da čujem šta će zapovediti Gospod za vas.

ר9 וַיְדַבֵּ֥
И–говорасе
H1696

יְהוָה֖
Господ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Мојсију
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
говорећи
H0559

A Gospod reče Mojsiju govoreći:

ר10 דַּבֵּ֛
Говори
H1696

אֶל־
—
H0413

בְּנֵי֥
синовима

יִשְׂרָאֵ֖ל
Израиљевим
H3478

ר לֵאמֹ֑
говорећи
H0559

אִ֣ישׁ
човек
H0376

אִ֣ישׁ
ма–који
H0376

כִּי־
ако

יִהְיֶֽה־
буде
H1961

׀טָמֵא֣ 
нечист
H2931

פֶשׁ לָנֶ֡
од–душе
H5315

֩ אוֹ
или

רֶךְ בְדֶ֨
на–путу
H1870

הׄ   רְחֹקָ֜
далеком
H7350

ם לָכֶ֗
за–вас

א֚וֹ
или

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
у–покољењима–вашим
H1755

וְעָ֥שָׂה
нека–празнује

סַח פֶ֖
Пасху
H6453

לַיהוָֽה׃
Господу
H3068

Kaži sinovima Izrailjevim i reci: Ko bi bio nečist od mrtvaca ili bi bio na dalekom putu između vas ili između vašeg 
natražja, neka slavi pashu Gospodu,

דֶש11ׁ בַּחֹ֨
У–месецу
H2320

י הַשֵּׁנִ֜
другом
H8145

ה בְּאַרְבָּעָ֨
у–четрнаести
H0702

ר עָשָׂ֥
—
H6240

י֛וֹם
дан
H3117

ין בֵּ֥
међу
H0996

יִם הָעַרְבַּ֖
вечерима
H6153

יַעֲשׂ֣וּ
нека–је–празнују

אֹת֑וֹ
је
H0853

עַל־
са–

מַצּ֥וֹת
хлебовима–пресним
H4682

ים וּמְרֹרִ֖
и–горким–травама
H4844

הוּ׃ יאֹכְלֻֽ
нека–је–једу
H0398

drugog meseca četrnaestog dana uveče neka je slave s presnim hlebom i s gorkim zeljem neka je jedu.
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א־12 ֹֽ ל
Неће
H3808

ירוּ יַשְׁאִ֤
оставити
H7604

֙ מִמֶּנּ֙וּ
од–ње

עַד־
до–
H5704

קֶר בֹּ֔
јутра
H1242

וְעֶ֖צֶם
и–кост
H6106

א ֹ֣ ל
неће
H3808

יִשְׁבְּרוּ־
сломити
H7665

ב֑וֹ
њену

כְּכָל־
по–свим
H3605

ת חֻקַּ֥
уредбама
H2708

סַח הַפֶּ֖
Пасхе
H6453

יַעֲשׂ֥וּ
нека–је–празнују

אֹתֽוֹ׃
је
H0853

Neka ne ostavljaju od nje ništa do jutra i kosti da joj ne prelome, po svemu zakonu za pashu neka je slave.

וְהָאִיש13ׁ֩
А–човек
H0376

אֲשֶׁר־
који

ה֨וּא
је–он
H1931

טָה֜וֹר
чист
H2889

וּבְדֶ֣רֶךְ
и–на–путу
H1870

לאֹ־
не
H3808

הָיָ֗ה
био–је
H1961

֙ וְחָדַל
а–пропусти
H2308

לַעֲשׂ֣וֹת
да–празнује

סַח הַפֶּ֔
Пасху
H6453

וְנִכְרְתָ֛ה
биће–истреблена
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
душа
H5315

וא הַהִ֖
та
H1931

יהָ עַמֶּ֑ מֵֽ
из–народа–свог

י  ׀כִּ֣
јер

ן קָרְבַּ֣
дар

יְהוָ֗ה
Господњи
H3068

א ֹ֤ ל
не
H3808

הִקְרִיב֙
принесе
H7126

עֲד֔וֹ בְּמֹ֣
у–време–његово
H4150

חֶטְא֥וֹ
грех–свој
H2399

א יִשָּׂ֖
понесеће
H5375

ישׁ הָאִ֥
човек
H0376

הַהֽוּא׃
тај
H1931

A ko je čist i nije na putu, pa bi propustio slaviti pashu, da se istrebi duša ona iz naroda svog, jer ne prinese 
Gospodu žrtve na vreme, greh svoj neka nosi onaj čovek.

י־14 וְכִֽ
И–ако

יָג֨וּר
борави

ם אִתְּכֶ֜
међу–вама
H0854

גֵּ֗ר
странац
H1616

ׂה וְעָשָֽ֤
и–празнује

פֶסַ֙ח֙
Пасху
H6453

יהוָ֔ה לַֽ
Господу
H3068

ת כְּחֻקַּ֥
по–уредби
H2708

סַח הַפֶּ֛
Пасхе
H6453

וּכְמִשְׁפָּט֖וֹ
и–по–пропису–њеном
H4941

ן כֵּ֣
тако

ה יַעֲשֶׂ֑
нека–учини

ה חֻקָּ֤
уредба
H2708

אַחַת֙
једна
H0259

יִהְיֶה֣
биће
H1961

ם לָכֶ֔
за–вас

וְלַגֵּ֖ר
и–за–странца
H1616

ח וּלְאֶזְרַ֥
и–за–домаћина
H0249

רֶץ׃ הָאָֽ
земље
H0776

פ
(одељак)

I ako bi među vama živeo stranac i slavio bi pashu Gospodu, po zakonu i uredbi za pashu neka je slavi; a zakon 
da vam je jednak i strancu i onome ko se rodio u zemlji.

וּבְיוֹם15֙
И–у–дан
H3117

ים הָקִ֣
подизања

אֶת־
—
H0853

ן הַמִּשְׁכָּ֔
шатора
H4908

ה כִּסָּ֤
покрије
H3680

֙ עָנָן הֶֽ
облак
H6051

אֶת־
—
H0853

ן הַמִּשְׁכָּ֔
шатор
H4908

הֶל לְאֹ֖
шатор
H0168

הָעֵדֻ֑ת
сведочанства
H5715

רֶב וּבָעֶ֜
а–увече
H6153

יִהְיֶה֧
беше
H1961

ל־ עַֽ
над

ן הַמִּשְׁכָּ֛
шатором
H4908

כְּמַרְאֵה־
као–изглед
H4758

אֵ֖שׁ
ватре
H0784

עַד־
до–
H5704

קֶר׃ בֹּֽ
јутра
H1242

A u koji dan bi podignut šator, pokri oblak šator nad naslonom od svedočanstva; a uveče beše nad šatorom kao 
oganj do jutra.

כֵּ֚ן16
Тако

יִהְיֶה֣
беше
H1961

יד תָמִ֔
увек
H8548

הֶעָנָן֖
облак
H6051

נּוּ יְכַסֶּ֑
покриваше–га
H3680

וּמַרְאֵה־
и–изглед
H4758

אֵ֖שׁ
ватре
H0784

יְלָה׃ לָֽ
ноћу
H3915

Tako beše jednako: oblak ga zaklanjaše, ali noću beše kao oganj.
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י17 וּלְפִ֞
И–према
H6310

הֵעָלֹ֤ת
подизању
H5927

֙ עָנָן הֶֽ
облака
H6051

מֵעַל֣
са

הֶל הָאֹ֔
шатора
H0168

וְאַחֲ֣רֵי־
и–после–

ן כֵ֔
тога

יִסְע֖וּ
кретаху–се
H5265

בְּנֵי֣
синови

יִשְׂרָאֵל֑
Израиљеви
H3478

וּבִמְק֗וֹם
и–на–месту
H4725

ר אֲשֶׁ֤
где

יִשְׁכָּן־
се–заустави
H7931

שָׁם֙
тамо
H8033

ן עָנָ֔ הֶֽ
облак
H6051

ם שָׁ֥
тамо
H8033

יַחֲנ֖וּ
лаговаше
H2583

בְּנֵי֥
синови

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Израиљеви
H3478

I kad bi se oblak podigao iznad šatora, tada polažahu sinovi Izrailjevi, a gde bi stao oblak, onde se zaustavljahu 
sinovi Izrailjevi.

עַל־18
По–

י פִּ֣
речи
H6310

יְהוָ֗ה
Господњој
H3068

֙ יִסְעוּ
кретаху–се
H5265

בְּנֵי֣
синови

ל יִשְׂרָאֵ֔
Израиљеви
H3478

וְעַל־
и–по–

י פִּ֥
речи
H6310

יְהוָה֖
Господњој
H3068

יַחֲנ֑וּ
лаговаше
H2583

כָּל־
све
H3605

י יְמֵ֗
дане
H3117

ר אֲשֶׁ֨
док

ן יִשְׁכֹּ֧
почиваше
H7931

הֶעָנָן֛
облак
H6051

עַל־
над

ן הַמִּשְׁכָּ֖
шатором
H4908

יַחֲנֽוּ׃
лаговаше
H2583

Po zapovesti Gospodnjoj polažahu sinovi Izrailjevi, i po zapovesti Gospodnjoj ustavljahu se; dokle god stajaše 
oblak nad šatorom, oni stajahu u logoru,

יך19ְ וּבְהַאֲרִ֧
И–када–се–задржаваше
H0748

עָנָן֛ הֶֽ
облак
H6051

עַל־
над

ן הַמִּשְׁכָּ֖
шатором
H4908

ים יָמִ֣
дана
H3117

ים רַבִּ֑
много

וְשָׁמְר֧וּ
и–чуваху
H8104

בְנֵי־
синови

יִשְׂרָאֵ֛ל
Израиљеви
H3478

אֶת־
—
H0853

רֶת מִשְׁמֶ֥
стражу
H4931

יְהוָה֖
Господњу
H3068

א ֹ֥ וְל
и–не
H3808

עוּ׃ יִסָּֽ
кретаху–се
H5265

i kad oblak dugo stajaše nad šatorom, tada svršivahu sinovi Izrailjevi šta treba svršivati Gospodu i ne polažahu.

וְיֵ֞ש20ׁ
И–догађаше–се
H3426

ר אֲשֶׁ֨
да

יִהְיֶה֧
беше
H1961

עָנָן֛ הֶֽ
облак
H6051

ים יָמִ֥
дана
H3117

ר מִסְפָּ֖
одређен–број
H4557

עַל־
над

ן הַמִּשְׁכָּ֑
шатором
H4908

עַל־
по–

י פִּ֤
речи
H6310

יְהוָה֙
Господњој
H3068

יַחֲנ֔וּ
лаговаше
H2583

וְעַל־
и–по–

י פִּ֥
речи
H6310

יְהוָה֖
Господњој
H3068

עוּ׃ יִסָּֽ
кретаху–се
H5265

I kad oblak beše nad šatorom malo dana, po zapovesti Gospodnjoj stajahu u logoru i po zapovesti Gospodnjoj 
polažahu.

וְיֵ֞ש21ׁ
И–догађаше–се
H3426

אֲשֶׁר־
да

יִהְיֶה֤
беше
H1961

֙ עָנָן הֶֽ
облак
H6051

מֵעֶרֶ֣ב
од–вечери
H6153

עַד־
до–
H5704

קֶר בֹּ֔
јутра
H1242

וְנַעֲלָה֧
и–подизаше–се
H5927

עָנָן֛ הֶֽ
облак
H6051

קֶר בַּבֹּ֖
ујутру
H1242

וְנָסָע֑וּ
и–кретаху–се
H5265

א֚וֹ
или

יוֹמָם֣
дању
H3119

יְלָה וָלַ֔
и–ноћу
H3915

וְנַעֲלָ֥ה
и–подизаше–се
H5927

הֶעָנָן֖
облак
H6051

עוּ׃ וְנָסָֽ
и–кретаху–се
H5265

Kad bi, pak, oblak stajao od večera do jutra, a ujutro bi se podigao oblak, tada polažahu; bilo danju ili noću, kad bi 
se oblak podigao, oni polažahu.
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אֽוֹ־22
Или–

יִם יֹמַ֜
два–дана
H3117

אוֹ־
или–

דֶשׁ חֹ֣
месец
H2320

אוֹ־
или–

ים יָמִ֗
дана
H3117

יךְ בְּהַאֲרִ֨
када–се–задржаваше
H0748

הֶעָנָן֤
облак
H6051

עַל־
над

֙ הַמִּשְׁכָּן
шатором
H4908

ן לִשְׁכֹּ֣
да–почива
H7931

יו עָלָ֔
на–њему

יַחֲנ֥וּ
лаговаше
H2583

בְנֵֽי־
синови

יִשְׂרָאֵ֖ל
Израиљеви
H3478

א ֹ֣ וְל
и–не
H3808

עוּ יִסָּ֑
кретаху–се
H5265

וּבְהֵעָלֹת֖וֹ
а–када–се–подизаше
H5927

עוּ׃ יִסָּֽ
кретаху–се
H5265

Ako li bi dva dana ili mesec dana ili godinu oblak stajao nad šatorom, stajahu u logoru sinovi Izrailjevi i ne 
polažahu, a kako bi se podigao, oni polažahu.

עַל־23
По–

י פִּ֤
речи
H6310

יְהוָה֙
Господњој
H3068

יַחֲנ֔וּ
лаговаше
H2583

וְעַל־
и–по–

י פִּ֥
речи
H6310

יְהוָה֖
Господњој
H3068

עוּ יִסָּ֑
кретаху–се
H5265

אֶת־
—
H0853

מִשְׁמֶ֤רֶת
стражу
H4931

יְהוָה֙
Господњу
H3068

רוּ שָׁמָ֔
чуваху
H8104

עַל־
по–

י פִּ֥
речи
H6310

יְהוָה֖
Господњој
H3068

בְּיַד־
преко–руке
H3027

ׁה׃ מֹשֶֽ
Мојсијеве
H4872

פ
(одељак)

Po zapovesti Gospodnjoj stajahu u logor, i po zapovesti Gospodnjoj polažahu; i svršivahu šta treba svršivati 
Gospodu, kao što beše zapovedio Gospod preko Mojsija.
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